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Ι 

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση είναι υποχρεωτική) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 365/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Μαΐου 2009 

σχετικά με τον καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής 
εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής, της 21ης 
Δεκεμβρίου  2007, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής των κανονι­ 
σμών (ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ. 
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευτικών ( 2 ), 
και ιδίως το άρθρο 138 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 προβλέπει, κατ’ εφαρμογή των 
αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων του 
Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την 
Επιτροπή των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή από τρίτες 
χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρ­ 
τημα XV μέρος A, του εν λόγω κανονισμού, 

ΕΞΕΔΩΣΕ  ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο 
άρθρο 138 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 6 Μαΐου 2009. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Μαΐου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής  Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης

EL 6.5.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 112/1 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 350 της 31.12.2007, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(EUR/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός των τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή 

0702 00 00 JO 88,9 
MA 77,8 
TN 115,0 
TR 146,3 
ZZ 107,0 

0707 00 05 JO 155,5 
MA 32,7 
TR 137,1 
ZZ 108,4 

0709 90 70 TR 118,7 
ZZ 118,7 

0805 10 20 EG 44,0 
IL 58,8 

MA 39,5 
TN 49,5 
TR 101,4 
US 51,9 
ZZ 57,5 

0805 50 10 TR 49,0 
ZA 54,3 
ZZ 51,7 

0808 10 80 AR 81,4 
BR 73,1 
CA 114,7 
CL 81,5 
CN 71,2 
MK 33,9 
NZ 105,7 
US 124,1 
UY 70,5 
ZA 80,5 
ZZ 83,7 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). 
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».

EL L 112/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.5.2009



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 366/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Μαΐου 2009 

για την καταχώριση ονομασίας στο μητρώο των προστατευόμενων ονομασιών προέλευσης και των 
προστατευόμενων γεωγραφικών ενδείξεων Lapin Poron liha (ΠΟΠ) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου, της 20ής 
Μαρτίου 2006, για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και 
των ονομασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των τρο­ 
φίμων ( 1 ) και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 510/2006 και δυνάμει του άρθρου 17 παράγρα­ 
φος 2 του εν λόγω κανονισμού, η αίτηση της Φινλανδίας για 
την καταχώριση της ονομασίας «Lapin Poron liha» δημο­ 
σιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω­ 
σης ( 2 ). 

(2) Στις 26 Ιουνίου 2008 κοινοποιήθηκε στην Επιτροπή δήλωση 
ένστασης της Σουηδίας, σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανο­ 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006. Η ένσταση στηρίζεται στο 
άρθρο 7 παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο στοιχεία α), γ) και 
δ) του εν λόγω κανονισμού. Η Σουηδία υποστήριξε στη 
δήλωση ένστασης ότι δεν πληρούνται οι προϋποθέσεις του 
άρθρου 2 του εν λόγω κανονισμού για την καταχώριση· ότι 
η καταχώριση της επίμαχης ονομασίας θα ήταν επιζήμια για 
τις υφιστάμενες ονομασίες, σήματα και προϊόντα και ότι η 
επίμαχη ονομασία είναι γενικού χαρακτήρα. 

(3) Η Επιτροπή έκρινε την εν λόγω ένσταση παραδεκτή και, με 
την επιστολή της 4ης Αυγούστου 2008, κάλεσε τα ενδια­ 

φερόμενα κράτη μέλη να προσπαθήσουν να επιτύχουν συμ­ 
φωνία μεταξύ τους σύμφωνα με τις εσωτερικές διαδικασίες 
τους. 

(4) Επιτεύχθηκε συμφωνία, η οποία κοινοποιήθηκε στην Επι­ 
τροπή στις 27 Φεβρουαρίου 2009, μεταξύ Φινλανδίας και 
Σουηδίας εντός της εξάμηνης προθεσμίας. Βάσει της συμφω­ 
νίας αυτής, η Σουηδία δεν αντιτίθεται στην καταχώριση της 
ονομασίας «Lapin Poron liha». Συμφωνήθηκε ότι οι τρόποι 
επισήμανσης του κρέατος ταράνδου ή των προϊόντων κρέα­ 
τος ταράνδου, προερχόμενου από τη σουηδική Λαπωνία, θα 
πρέπει να είναι σύμφωνοι με το άρθρο 13 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 510/2006. 

(5) Η συμφωνία αυτή δεν τροποποιεί τα στοιχεία που έχουν 
δημοσιευθεί δυνάμει του άρθρου 6 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006. Συνεπώς, η ονομασία 
«Lapin Poron liha» πρέπει να καταχωριστεί σύμφωνα με το 
άρθρο 7 παράγραφος 4 του εν λόγω κανονισμού, 

ΕΞΕΔΩΣΕ  ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Καταχωρίζεται η ονομασία που αναφέρεται στο παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Μαΐου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Mariann FISCHER BOEL 
Μέλος της Επιτροπής

EL 6.5.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 112/3 

( 1 ) ΕΕ L 93 της 31.3.2006, σ. 12. 
( 2 ) ΕΕ C 19 της 25.1.2008, σ. 22.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Γεωργικά προϊόντα προοριζόμενα για ανθρώπινη κατανάλωση τα οποία απαριθμούνται στο παράρτημα Ι της συνθήκης: 

Κλάση 1.1. Κρέατα (και βρώσιμα παραπροϊόντα σφαγείων) 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ  

Lapin Poron liha (ΠΟΠ)

EL L 112/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.5.2009



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 367/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Μαΐου 2009 

για την καταχώριση ονομασίας στο μητρώο των προστατευόμενων ονομασιών προέλευσης και των 
προστατευόμενων γεωγραφικών ενδείξεων Znojemské pivo (ΠΓΕ) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου, της 20ής 
Μαρτίου 2006, για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και 
των ονομασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των τρο­ 
φίμων ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 510/2006, η αίτηση της Τσεχικής Δημοκρατίας  
για την καταχώριση της ονομασίας «Znojemské pivo» δημο­ 
σιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω­ 
σης ( 2 ). 

(2) Δεδομένου  ότι δεν έχει κοινοποιηθεί στην Επιτροπή καμία 
δήλωση ένστασης, βάσει του άρθρου 7 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 510/2006, πρέπει να καταχωριστεί η εν λόγω ονομα­ 
σία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ  ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Καταχωρίζεται η ονομασία που αναφέρεται στο παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Μαΐου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Mariann FISCHER BOEL 
Μέλος της Επιτροπής

EL 6.5.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 112/5 

( 1 ) ΕΕ L 93 της 31.3.2006, σ. 12. 
( 2 ) ΕΕ C 244 της 25.9.2008, σ. 23.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Τρόφιμα που αναφέρονται στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006: 

Κλάση 2.1. Μπίρες 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ  

Znojemské pivo (ΠΓΕ)

EL L 112/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.5.2009



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 368/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Μαΐου 2009 

σχετικά με την τροποποίηση των αντιπροσωπευτικών τιμών και των ποσών των πρόσθετων εισαγωγικών 
δασμών για ορισμένα προϊόντα του τομέα της ζάχαρης, που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

945/2008 για την περίοδο 2008/2009 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006 της Επιτροπής, της 30ής 
Ιουνίου 2006, για καθορισμό λεπτομερών κανόνων εφαρμογής 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 318/2006 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τις συναλλαγές με τρίτες χώρες στον τομέα της ζάχαρης ( 2 ), 
και ιδίως το άρθρο 36 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο δεύτερη 
φράση, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Οι αντιπροσωπευτικές τιμές και τα ποσά των πρόσθετων 
δασμών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή λευκής ζάχα­ 
ρης, ακατέργαστης ζάχαρης και ορισμένων σιροπιών για την 

περίοδο 2008/2009 καθορίστηκαν στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 945/2008 της Επιτροπής ( 3 ). Οι εν λόγω τιμές και 
δασμοί τροποποιήθηκαν τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 362/2009 της Επιτροπής ( 4 ). 

(2) Τα στοιχεία που έχει στη διάθεσή της, επί του παρόντος, η 
Επιτροπή οδηγούν στην τροποποίηση των εν λόγω ποσών, 
σύμφωνα με τους κανόνες και τις λεπτομέρειες που προβλέ­ 
πονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 951/2006, 

ΕΞΕΔΩΣΕ  ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι αντιπροσωπευτικές τιμές και οι πρόσθετοι δασμοί που εφαρμό­ 
ζονται κατά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία αναφέρονται στο 
άρθρο 36 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 951/2006, που καθορίστηκαν 
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 945/2008 για την περίοδο 2008/2009, 
τροποποιούνται και αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 6 Μαΐου 2009. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Μαΐου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής  Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αντιπροσωπευτικές τιμές και πρόσθετοι εισαγωγικοί δασμοί για τη λευκή ζάχαρη, την ακατέργαστη ζάχαρη και τα 
προϊόντα του κωδικού ΣΟ 1702 90 95 που εφαρμόζονται από τις 6 Μαΐου 2009 

(EUR) 

Κωδικός ΣΟ 
Ποσό της αντιπροσωπευτικής τιμής για 
100 kg καθαρού βάρους του εν λόγω 

προϊόντος 

Ποσό του πρόσθετου δασμού για 100 kg 
καθαρού βάρους του εν λόγω προϊόντος 

1701 11 10 ( 1 ) 28,95 2,60 

1701 11 90 ( 1 ) 28,95 7,06 
1701 12 10 ( 1 ) 28,95 2,47 

1701 12 90 ( 1 ) 28,95 6,63 

1701 91 00 ( 2 ) 33,46 8,50 
1701 99 10 ( 2 ) 33,46 4,30 

1701 99 90 ( 2 ) 33,46 4,30 

1702 90 95 ( 3 ) 0,33 0,33 

( 1 ) Καθορισμός για τον ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο παράρτημα IV σημείο III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. 
( 2 ) Καθορισμός για τον ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο παράρτημα IV σημείο II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007. 
( 3 ) Καθορισμός ανά 1 % περιεκτικότητας σε σακχαρόζη.
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ΙΙΙ 

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει της συνθήκης ΕΕ) 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΕΣ ΔΥΝΑΜΕΙ  ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ V ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΕΕ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ATALANTA/3/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 21ης Απριλίου 2009 

σχετικά με τη σύσταση της Επιτροπής Συνεισφερόντων για τη στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που συμβάλλει στην αποτροπή, την πρόληψη και την καταστολή των πειρατικών επιθέσεων και 

των ένοπλων ληστειών στα ανοικτά των ακτών της Σομαλίας (Atalanta) 

(2009/369/ΚΕΠΠΑ) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 25, 
τρίτο εδάφιο, 

την κοινή δράση 2008/851/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 10ης 
Νοεμβρίου 2008, για τη στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που θα συμβάλει στην αποτροπή, στην πρόληψη και στην 
καταστολή των πειρατικών επιθέσεων και των ένοπλων ληστειών στα 
ανοικτά των ακτών της Σομαλίας (Atalanta) ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 
10 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 5 της κοινής δράσης 
2008/851/ΚΕΠΠΑ, το Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επι­ 
τροπή Πολιτικής και Ασφάλειας (ΕΠΑ) να λάβει τις σχετικές 
αποφάσεις για τη σύσταση Επιτροπής Συνεισφερόντων (ΕπΣ) 
για τη στρατιωτική επιχείρηση Atalanta. 

(2) Τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της Νίκαιας 
της 7ης, 8ης και 9ης Δεκεμβρίου  2000 και των Βρυξελλών 
της 24ης και 25ης Οκτωβρίου 2002 περιλαμβάνουν τις 
ρυθμίσεις για τη συμμετοχή τρίτων κρατών σε επιχειρήσεις 
διαχείρισης κρίσεων και για τη σύσταση της ΕπΣ. 

(3) Η ΕπΣ θα διαδραματίζει βασικό ρόλο στην τρέχουσα διαχεί­ 
ριση της επιχείρησης Atalanta. Η ΕπΣ θα αποτελεί το κύριο 
φόρουμ όπου τα συνεισφέροντα κράτη θα εξετάζουν από 
κοινού ζητήματα σχετιζόμενα με την ανάπτυξη των δυνά­ 
μεών τους στην επιχείρηση. Η ΕΠΑ, η οποία ασκεί τον 

πολιτικό έλεγχο και έχει τη στρατηγική διεύθυνση της επι­ 
χείρησης, θα λαμβάνει υπόψη τις γνώμες που διατυπώνει η 
ΕπΣ. 

(4) Σύμφωνα με το άρθρο 6 του Πρωτοκόλλου σχετικά με τη 
θέση της Δανίας  το οποίο προσαρτάται στη συνθήκη για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, η Δανία  δεν συμμετέχει στην εκπό­ 
νηση και την υλοποίηση αποφάσεων και δράσεων της Ευρω­ 
παϊκής Ένωσης οι οποίες έχουν αμυντικές επιπτώσεις, 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο 1 

Σύσταση και εντολή καθηκόντων 

Συνιστάται Επιτροπή Συνεισφερόντων (εφεξής «ΕπΣ») για τη στρα­ 
τιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης που συμβάλλει στην 
αποτροπή, την πρόληψη και την καταστολή των πειρατικών επιθέ­ 
σεων και των ένοπλων ληστειών στα ανοικτά των ακτών της Σομα­ 
λίας (Atalanta). Η εντολή καθηκόντων της ΕπΣ καθορίζεται στα 
συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της Νίκαιας του 
Δεκεμβρίου  2000 και των Βρυξελλών του Οκτωβρίου 2002. 

Άρθρο 2 

Σύνθεση 

1. Τα μέλη της ΕπΣ είναι τα εξής: 

— οι αντιπρόσωποι όλων των κρατών μελών,
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— οι αντιπρόσωποι των τρίτων κρατών τα οποία συμμετέχουν στην 
επιχείρηση και παρέχουν σημαντική στρατιωτική συνεισφορά, 
κατά τα αναφερόμενα στο παράρτημα. 

2. Ο Γενικός Διευθυντής  του Στρατιωτικού Επιτελείου της ΕΕ, ο 
Διοικητής  Επιχειρήσεων της ΕΕ ή οι αντιπρόσωποί τους και αντι­ 
πρόσωποι της Επιτροπής παρίστανται στις συνεδριάσεις της ΕπΣ. 

3. Τρίτα πρόσωπα είναι δυνατόν να καλούνται στις σχετικές 
συζητήσεις, όπως ενδείκνυται. 

Άρθρο 3 

Πρόεδρος 

Με την επιφύλαξη των προνομίων της προεδρίας, η ΕπΣ προεδρεύε­ 
ται από το Γενικό Γραμματέα/Ύπατο Εκπρόσωπο ή από τον αντι­ 
πρόσωπό του, σε στενή διαβούλευση με την προεδρία και τον 
Πρόεδρο της Στρατιωτικής Επιτροπής της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 
τον αντιπρόσωπό του. 

Άρθρο 4 

Συνεδριάσεις 

1. Η ΕπΣ συγκαλείται από τον Πρόεδρο σε τακτική βάση. Όταν 
οι περιστάσεις το απαιτούν, είναι δυνατόν να συγκαλούνται έκτα­ 
κτες συνεδριάσεις με πρωτοβουλία του Προέδρου ή έπειτα από 
αίτηση μέλους. 

2. Ο πρόεδρος διανέμει εκ των προτέρων την προσωρινή ημε­ 
ρήσια διάταξη και τα έγγραφα που αφορούν τη συνεδρίαση. Έπειτα 
από κάθε συνεδρίαση διανέμεται περίληψη των πρακτικών. 

Άρθρο 5 

Διαδικασία  

1. Με εξαίρεση τα προβλεπόμενα στην παράγραφο 3 και με την 
επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων της ΕΠΑ και του Διοικητή  Επιχειρή­ 
σεων της ΕΕ, 

— ισχύει η ομοφωνία των αντιπροσώπων των κρατών που συνει­ 
σφέρουν στην επιχείρηση, όταν η ΕπΣ λαμβάνει αποφάσεις όσον 
αφορά την τρέχουσα διαχείριση της επιχείρησης, 

— ισχύει η ομοφωνία των μελών της ΕπΣ, όταν η ΕπΣ προβαίνει σε 
συστάσεις για ενδεχόμενες αναπροσαρμογές του επιχειρησιακού 
σχεδιασμού, συμπεριλαμβανομένης της ενδεχόμενης αναπροσαρ­ 
μογής των στόχων. 

Η αποχή ενός μέλους δεν αποτρέπει την επίτευξη ομοφωνίας. 

2. Ο πρόεδρος διαπιστώνει εάν συγκεντρώνεται η πλειοψηφία 
των αντιπροσώπων των κρατών που δικαιούνται να λαμβάνουν 
μέρος στις συζητήσεις. 

3. Όλα τα διαδικαστικά ζητήματα ρυθμίζονται με απόφαση της 
απλής πλειοψηφίας των παρόντων στη συνεδρίαση μελών. 

4. Η Δανία  δεν συμμετέχει σε καμία απόφαση της ΕπΣ. 

Άρθρο 6 

Εμπιστευτικότητα 

1. Οι κανονισμοί ασφαλείας του Συμβουλίου εφαρμόζονται στις 
συνεδριάσεις και εργασίες της ΕπΣ. Οι αντιπρόσωποι στην ΕπΣ 
οφείλουν ειδικότερα να διαθέτουν τις κατάλληλες άδειες ασφαλείας. 

2. Οι συζητήσεις στην ΕπΣ καλύπτονται από την υποχρέωση του 
επαγγελματικού απορρήτου, εκτός εάν η ΕπΣ αποφασίσει ομοφώνως 
άλλως. 

Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 21 Απριλίου 2009. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 
Ο Πρόεδρος 

I. ŠRÁMEK
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Τιμή συνδρομής 2009 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 000 EUR ετησίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR μηνιαίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 700 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 70 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 40 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 500 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, CD-ROM, δύο εκδόσεις την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

360 EUR ετησίως 
(= 30 EUR μηνιαίως) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

(*) Πώληση ανά τεύχος: — έως 32 σελίδες: 6 EUR 
— από 33 έως 64 σελίδες: 12 EUR 
— περισσότερες από 64 σελίδες: η τιμή ορίζεται κατά περίπτωση. 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο CD-ROM. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Οι προς πώληση εκδόσεις της Υπηρεσίας Εκδόσεων διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατά- 
λογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΕΠΙΣΗΜΩΝ ΕΚΔΟΣΕΩΝ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
L-2985 ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


